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B MorpwxeTe ce Aa ce cnaseaT MHCTPYKLMUTE 3@ MHCTanauus npyu MOHTPaHe Ha

npopykTa. MoraT aa ce U3nonasaTt camo OPUrMHarHN Pe3epBHU YacTu u
npenopbYaHn oT NPOV3BOANTENS NPUHAANEXHOCTU. [MpoayKkTbT TpsibBa Aa ce nanonasa
naknoyutenHo ¢ npoaykt Ha HACH/HACH LANGE. Cnassaiite BCUYKM MHCTPYKLMK 3a
6e30MacHOCT, ON1caHN B OpUrMHanHaTta JoKyMeHTaLms.

C PFi montazi tohoto produktu peclivé dodrzujte pokyny k instalaci. Je dovoleno

pouzivat pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi doporu¢ené vyrobcem.
Produkt je nutné pouzivat vyhradné ve spojeni s produkty HACH/HACH LANGE. Dodrzujte
v8echny bezpecnostni pokyny uvedené v originalni dokumentaci.

D Folg installationsinstruktionerne ngje, nar du monterer produktet. Der ma kun

anvendes originale reservedele og tilbehgr, der er anbefalet af producenten.
Produktet ma kun anvendes sammen med HACH/HACH LANGE-produkter. Folg alle
sikkerhedsanvisningerne i original dokumentationen.

D Bei der Montage des Produktes ist die Montageanleitung zu befolgen. Es diirfen
nur vom Hersteller empfohlene Originalersatz- und Zubehorteile verwendet
werden. Das Produkt ist ausschlieflich in Verbindung mit HACH/HACH LANGE Produkten

zu verwenden. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise in der Original-Dokumentation.

E Kard tnv 101108£TNCoN Tou TTPOIdVTOg, AKOAOUBHOTE TIPOOEKTIKG TIG 0dnyieg

eykataoTaong. EmTpEmeTal n xprion HOvov Twv YVACIWY avTaAAAKTIKWY KOl TwV
£EQPTNUATWY TTOU OUVIOTA O KATOOKEUAOTAG. To TTPOIOV TIPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITal
QTTOKAEIOTIKG 0€ ouvduaouoé pe Tpoidvra Tng HACH/HACH LANGE. AkoAouBeioTe Tig
odnyieg aoPaAeiag OTIwG avagépovTal OTa TTPWTOTUTTIA £yYPaPa.

E Take care to follow the installation instructions when mounting the product. Only

original replacement and accessory parts recommended by the manufacturer may
be used. The product is to be used exclusively in conjunction with HACH/HACH LANGE
products. Follow all safety instructions in the original documentation.

E Siga atentamente las siguientes instrucciones de instalacion al fijar el producto.

Solo deben utilizarse las piezas de repuesto recomendadas por el fabricante. Este
producto sélo debe utilizarse junto con productos de HACH/HACH LANGE. Seguir todas las
instrucciones contenidas en la documentacion original.

F Noudata asennusohjeita kiinnittdessasi tuotetta. Tuotteessa saa kayttaa vain

valmistajan suosittelemia alkuperaisia varaosia ja lisdvarusteita. Tuotetta saa kayttaa
vain HACH/HACH LANGE -tuotteiden kanssa. Noudata kaikkia alkuperaisen
dokumentoinnin mukaisia turvallisuusohjeita.

F Veillez a respecter les instructions d’installation lors du montage de ce produit.
Seuls les pieces de rechange et les accessoires d’origine recommandés par le

fabricant doivent étre utilisés. Ce produit ne doit étre utilisé qu'avec des produits HACH/

HACH LANGE. Suivre toutes les instructions de sécurité dans la documentation originale.

H Prilikom postavljanja uredaja slijedite upute za instalaciju. Mogu se upotrebljavati

samo originalni rezervni i dodatni dijelovi koje je preporucio proizvoda¢. Uredaj
je namijenjen upotrebi isklju¢ivo s ostalim HACH/HACH LANGE proizvodima. Slijedite sve
sigurnosne upute u originalnoj dokumentaciji.

H Atermék lizembe helyezésekor és rogzitésekor feltétlenil tartsa be a vonatkozo

utasitasokat. Csak a gyarté altal ajanlott cserealkatrészek hasznalhatéak. A
termék kizarélag HACH/HACH LANGE készlilékekkel és berendezésekkel egyitt
alkalmazhatd. Kérjuk alaposan tanulmanyozza at az eredeti dokumentacioban talalhatd
biztonsagi eldirasokat!

I Per il montaggio del prodotto, attenersi alla procedura di installazione. Il produttore

consiglia di sostituire gli accessori solo con ricambi originali. Tale prodotto pud essere
utilizzato esclusivamente in combinazione ai prodotti HACH/HACH LANGE. Seguire le
istruzioni di sicurezza contenute nella documentazione originale.
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N Volg de montage-instructies om het product te monteren. Er mogen alleen

originele, door de fabrikant aanbevolen reservedelen en accessoires worden
gebruikt. Het product mag uitsluitend worden gebruikt met producten van HACH/HACH
LANGE. Volg alle veiligheidsinstructies in de originele documentatie op.

P Podczas montazu postepowac $cisle wedtug wskazowek instrukciji instalacji. Wolno

uzywac tylko oryginalnych cze$ci zamiennych i cze$ci wyposazenia zalecanych
przez producenta. Produkt jest przewidziany do uzycia wytacznie w potaczeniu z produktami
firmy HACH/HACH LANGE. Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami bezpieczenstwa
zawartymi w oryginalnej dokumentacji.

P Siga atentamente as instrugdes de instalagdo quando proceder a montagem do

produto. Apenas podem ser utilizados acessorios e pecas de substituicdo originais
recomendados pelo fabricante. O produto deve ser utilizado exclusivamente com produtos
HACH/HACH LANGE. Seguir todas as instrugdes da documentagéo original.

R Aveti grija sa urmati instructiunile de instalare cand montati produsul. Pot fi

utilizate numai piesele de schimb si accesoriile originale recomandate de
producator. Produsul trebuie utilizat exclusiv in legatura cu produsele HACH/HACH LANGE.
Urmati toate instructiunile de sigurantd din documentatia originala.

R Mpu BbINONHEHUM MOHTaXa n3aenvst HeobxoauMOo crefoBaTh MHCTPYKLUMSM MO
ycTaHoBke. C 13fenmemM MoryT UCMOMb30BaTbCs TOMNbKO 3anyacTu 1
NPUHaANEXHOCTY, pekoMeHayeMble n3roToBuTenem. [laHHoe usaenve npeaHasHadeHo
VCKIIOYUTENBHO ANs UCTMoNb30BaHus ¢ npoaykumen komnadnm HACH/HACH LANGE.
Cnepyiite BCEM UHCTPYKLMAM MO 6€30MacHOCTU B OPUrHAIbHbBIX JOKYMEHTax.

S Pri montazi produktu sa prosim riadte pokynmi na montaz zariadenia. M6zu byt

pouzité len origindlne nahradné diely a prisluSenstvo, ktoré odportic¢a vyrobca.
Tento produkt sa moze pouzivat vyluéne s produktami HACH/HACH LANGE. Dodrziavajte
bezpecénostné pokyny uvedené v sprievodnom dokumente.

S Pri names$c¢anju izdelka upostevajte navodila za namestitev. Uporabljate lahko

samo originalne nadomestne dele in dodatno opremo, ki jih priporoca proizvajalec.
Izdelek uporabljajte izkljuéno z izdelki HACH/HACH LANGE. UpoStevajte vsa varnostna
navodila navedena v originalni dokumentaciji.

S Kod montaze uredaja pratite uputstva za instalaciju. Kod zamene i opravaka
smeju da se koriste samo originalni rezervni i dodatni delovi koje je preporucio

proizvodac. Uredaj je namenjen za upotrebu isklju¢ivo sa ostalim HACH/HACH LANGE

proizvodima. Pratite sva bezbednosna uputstva iz originalne dokumentacije.

S Se till att folja installationsanvisningarna nar du monterar produkten. Endast
originalreservdelar och -tillbehér som rekommenderas av tillverkaren ska

anvandas. Produkten skall uteslutande anvéndas i kombination med HACH/HACH

LANGE-produkter. Folj alla séakerhetsforeskrifter i originaldokumentationen.

T Urliniin montajini yaparken, montaj talimatlarini dikkatle takip edin. Sadece Uretici

tarafindan énerilen orijinal yedek parga ve aksesuarlar kullaniimalidir. Uriin sadece
HACH/HACH LANGE drinleri ile birlikte kullanilabilir. Orijinal dokiimandaki tim givenlik
uyarilarini dikkate alin.
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HACH Company
World Headquarters
P.O. Box 389
Loveland, Colorado
80539-0389 U.S.A.
Tel (800) 227-HACH
(800) -227-4224
(U.S.A. only)

Fax (970) 669-2932
orders@hach.com
www.hach.com

HACH LANGE GMBH
WillstatterstralRe 11
D-40549 Dusseldorf

Tel. +49 (0)2 11 52 88-320
Fax +49 (0)2 11 52 88-210
info@hach-lange.de
www.hach-lange.de

HACH LANGE GMBH
Rorschacherstrasse 30 a
CH-9424 Rheineck

Tel. +41 (0)848 55 66 99
Fax +41 (0)71 886 91 66
info@hach-lange.ch
www.hach-lange.ch

HACH LANGE APS
Akandevej 21
DK-2700 Brgnshgj
Tel. +45 36 77 29 11
Fax +45 36 77 49 11
info@hach-lange.dk
www.hach-lange.dk

HACH LANGE LDA
Av. do Forte n°8
Fracgédo M
P-2790-072 Carnaxide
Tel. +351 214 253 420
Fax +351 214 253 429
info@hach-lange.pt
www.hach-lange.pt

HACH LANGE KFT.
Voroskereszt utca. 8-10.

H-1222 Budapest XXII. ker.

Tel. +36 (06)1 225 7783
Fax +36 (06)1 225 7784
info@hach-lange.hu
www.hach-lange.hu

HACH LANGE D.O.O.
Fajfarjeva 15

S1-1230 Domzale

Tel. +386 (0)59 051 000
Fax +386 (0)59 051 010
info@hach-lange.si
www.hach-lange.si
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Repair Service in the
United States:

HACH Company
Ames Service

100 Dayton Avenue
Ames, lowa 50010

Tel (800) 227-4224
(U.S.A. only)

Fax (515) 232-3835

HACH LANGE LTD
Pacific Way

Salford

GB-Manchester, M50 1DL
Tel. +44 (0)161 872 14 87
Fax +44 (0)161 848 73 24
info@hach-lange.co.uk
www.hach-lange.co.uk

HACH LANGE FRANCE S.A.S.
8, mail Barthélémy Thimonnier

Lognes

F-77437 Marne-La-Vallée
cedex 2

Tél. +33 (0)8 20 20 14 14
Fax +33 (0)1 69 67 34 99
info@hach-lange.fr
www.hach-lange.fr

HACH LANGE AB
Vinthundsvagen 159A
SE-128 62 Skondal

Tel. +46 (0)8 7 98 05 00
Fax +46 (0)8 7 98 05 30
info@hach-lange.se
www.hach-lange.se

HACH LANGE SP.Z0.0O.
ul. Krakowska 119
PL-50-428 Wroctaw

Tel. +48 801 022 442
Fax +48 717 177 778
info@hach-lange.pl
www.hach-lange.pl

HACH LANGE S.R.L.
Str. Caminului nr. 3

et. 1, ap. 1, Sector 2
RO-021741 Bucuresti
Tel. +40 (0) 21 205 30 03
Fax +40 (0) 21 205 30 17
info@hach-lange.ro
www.hach-lange.ro

HACH LANGE E.N.E.
AuAidog 27

GR-115 27 Abrva
TnA. +30 210 7777038
Fax +30 210 7777976
info@hach-lange.gr
www.hach-lange.gr

Repair Service in Canada:
Hach Sales & Service
Canada Ltd.

1313 Border Street, Unit 34
Winnipeg, Manitoba

R3H 0X4

Tel (800) 665-7635
(Canada only)

Tel (204) 632-5598

Fax (204) 694-5134
canada@hach.com

HACH LANGE LTD

Unit 1, Chestnut Road
Western Industrial Estate
IRL-Dublin 12

Tel. +353(0)1 46 02 5 22
Fax +353(0)1 4 50 93 37
info@hach-lange.ie
www.hach-lange.ie

HACH LANGE SA
Motstraat 54

B-2800 Mechelen

Tél. +32 (0)15 42 35 00
Fax +32 (0)15 41 61 20
info@hach-lange.be
www.hach-lange.be

HACH LANGE S.R.L.
Via Rossini, 1/A
1-20020 Lainate (MI)
Tel. +39 02 93 575 400
Fax +39 02 93 575 401
info@hach-lange.it
www.hach-lange.it

HACH LANGE S.R.O.
Zastréena 1278/8

CZ-141 00 Praha 4 - Chodov

Tel. +420 272 12 45 45
Fax +420 272 12 45 46
info@hach-lange.cz
www.hach-lange.cz

HACH LANGE

8, Kr. Sarafov str.
BG-1164 Sofia

Tel. +359 (0)2 963 44 54
Fax +359 (0)2 866 15 26
info@hach-lange.bg
www.hach-lange.bg

HACH LANGE D.O.O.
Ivana Severa bb

42 000 Varazdin

Tel. +385 (0) 42 305 086
Fax +385 (0) 42 305 087
info@hach-lange.hr
www.hach-lange.hr

Repair Service in

Latin America, the
Caribbean, the Far East,
Indian Subcontinent, Africa,
Europe, or the Middle East:
Hach Company World
Headquarters,

P.O. Box 389

Loveland, Colorado,
80539-0389 U.S.A.

Tel +001 (970) 669-3050
Fax +001 (970) 669-2932
intl@hach.com

HACH LANGE GMBH
Hutteldorferstr. 299/Top 6
A-1140 Wien

Tel. +43 (0)1 9 12 16 92
Fax +43 (0)1 9 12 16 92-99
info@hach-lange.at
www.hach-lange.at

DR. LANGE NEDERLAND B.V.
Laan van Westroijen 2a
NL-4003 AZ Tiel

Tel. +31(0)344 63 11 30

Fax +31(0)344 63 11 50
info@hach-lange.nl
www.hach-lange.nl

HACH LANGE S.L.U.
Edificio Seminario
C/Larrauri, 1C- 22 PI.
E-48160 Derio/Vizcaya
Tel. +34 94 657 33 88
Fax +34 94 657 33 97
info@hach-lange.es
www.hach-lange.es

HACH LANGE S.R.O.
Rolnicka 21

SK-831 07 Bratislava —
Vajnory

Tel. +421 (0)2 4820 9091
Fax +421 (0)2 4820 9093
info@hach-lange.sk
www.hach-lange.sk

HACH LANGE SU
ANALIZ SISTEMLERI
LTD.STI.

llkbahar mah. Galip Erdem
Cad. 616 Sok. No:9
TR-Oran-Cankaya/ANKARA
Tel. +90312 4908300 Ext. 140
Fax +90312 4919903
bilgi@hach-lange.com.tr
www.hach-lange.com.tr

HACH LANGE MAROC SARLAU
Villa 14 — Rue 2 Casa Plaisance
Quartier Racine Extension
MA-Casablanca 20000

Tél. +212 (0)522 97 95 75

Fax +212 (0)522 36 89 34
info-maroc@hach-lange.com
www.hach-lange.ma
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